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Einfiihrung

Urheberschutz

Kundendienst-Hotline (fiir Deutsch-
land, Osterreich, Schweiz, Frank-
reich, Belgien, Niederlande und
Luxemburg)

Erganzende Anweisungen

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf einer Dunstabzugshaube
(nachfolgend "Geréat") von SILVERLINE entschieden haben.

Diese Anleitung beschreibt mehrere Dunstabzugshauben, die sich
in der Farbe, der Breite, der Anzahl der Beleuchtungskorper und/
oder Metallfettfilter unterscheiden kénnen.

Diese Anleitung und die Sicherheitshinweise vermitteln lhnen alle
Informationen fiir eine sichere Montage sowie einen stérungsfreien
und sicheren Betrieb.

B Lesen Sie diese Anleitung und die Sicherheitshinweise voll-
standig durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

B Bewahren Sie die Anleitung gut auf.

B Falls Sie das Gerat weitergeben, geben Sie auch diese Anlei-
tung und die Sicherheitshinweise mit.

B Die Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu schweren Verlet-
zungen und Schaden am Gerat flihren.

B Fur Schaden, die aufgrund der Nichtbeachtung dieser Anlei-
tung entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung.

Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen der Veranschaulichung
von Handlungen. In den Abbildungen ist eine mdgliche Ausflihrung
des Gerats dargestellt. Alle Beschreibungen oder Abbildungen
gelten aber auch fiir die anderen Ausflihrungen.

8 Weiterfiihrende Informationen zu Produkten,
ol Zubehor, Ersatzteilen und Services finden Sie im
Internet unter www.silverline24.de.

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt.

Die Uberlassung dieser Anleitung an Dritte, Vervielfaltigung in jegli-
cher Art und Form — auch auszugsweise — sowie die Verwertung
und/oder Mitteilung des Inhalts sind ohne schriftliche Genehmi-
gung von SILVERLINE Kuchengerate und Handel GmbH ("Her-
steller") auler fir interne Zwecke nicht gestattet. Zuwiderhand-
lungen verpflichten zu Schadenersatz. Der Hersteller behalt sich
das Recht vor, zusatzliche Anspriiche geltend zu machen.

Telefon (Kundendienst-Hotline)
+49 (0) 2181-75668-350

Fax

+49 (0) 2181-75668-33

E-Mail

kundendienst@silverline24.de
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Erganzende Anweisungen

Bestell-Hotline (fiir Deutschland,
Osterreich, Schweiz, Frankreich,
Belgien, Niederlande und Luxem-
burg)

Telefon (Bestell-Hotline)
+49 (0) 2181-75668-0
Fax

+49 (0) 2181-75668-11
E-Mail

info@silverline24.de
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SILVERLINE

1 Zu lhrer Sicherheit

Zu lhrer Sicherheit

Symbole in dieser Anleitung

1.1 Symbole in dieser Anleitung

Sicherheitshinweise

Tipps und Empfehlungen

Besondere Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole
gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden durch Signal-
worte eingeleitet, die das Ausmaf der Gefahrdung zum Ausdruck
bringen.

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zu geringfligigen oder leichten Verlet-
zungen flhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

> B P

HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zu Sachschaden fihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

( Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfeh-
ol lungen sowie Informationen fiir einen effizienten
und stérungsfreien Betrieb hervor.

Um auf besondere Gefahren aufmerksam zu machen, werden in
Sicherheitshinweisen folgende Symbole eingesetzt:

01.03.2022
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Zu lhrer Sicherheit

Symbole in dieser Anleitung

SILVERLINE

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elekt-
rischer Spannung.

Warnung vor feuergefahrlichen
Stoffen.

Warnung vor einer Gefahren-
stelle.

>PB P

Sicherheitshinweise in Handlungs-  Sicherheitshinweise kdnnen sich auf bestimmte, einzelne Hand-

anweisungen lungsanweisungen beziehen. Solche Sicherheitshinweise werden
in die Handlungsanweisung eingebettet, damit sie den Lesefluss
beim Ausflhren der Handlung nicht unterbrechen. Es werden die
oben beschriebenen Signalworte verwendet.

Beispiel:

1. » Schraube I6sen.

VORSICHT!
Klemmgefahr am Deckel!

Deckel vorsichtig schliel3en.

3. » Schraube festdrehen.

Weitere Kennzeichnungen Zur Hervorhebung von Handlungsanweisungen, Ergebnissen, Auf-
listungen, Verweisen und anderen Elementen werden in dieser
Anleitung folgende Kennzeichnungen verwendet:

Kennzeichnung Erlauterung
Schritt-fir-Schritt-Handlungsanweisungen
Ergebnisse von Handlungsschritten

& Verweise auf Abschnitte dieser Anleitung
und auf mitgeltende Unterlagen

[ | Auflistungen ohne festgelegte Reihenfolge

8 Strong 01.03.2022



SILVERLINE

Zu lhrer Sicherheit

Lebensgefahr

1.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Dunstabzugshaube ist zum Absaugen von Koch- oder Brat-
dinsten Uber einer Elektro- oder Gaskochstelle im privaten
Haushalt bestimmt. Sie ist nicht fur die gewerbliche Nutzung oder
fur die Verwendung im AuRenbereich geeignet.

Jede weitere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman und ist
untersagt. Fir Schaden aufgrund nicht bestimmungsgemalier Ver-
wendung Gbernehmen wir keine Haftung.

Verboten ist insbesondere Folgendes:

Die Verwendung im Freien oder im gewerblichen Bereich
Das selbststandige Umbauen oder Reparieren des Gerats
Der Betrieb ohne Metallfettfilter

Das Flambieren

Der Abluftbetrieb ohne Fensterkippschalter bei gleichzeitiger
Verwendung einer raumluftabhéngigen Feuerstatte

Einsatz fur die Raumklimatisierung/-ventilation, wie z. B. im
Dauerbetrieb, anstelle eines Ventilators oder angemessenen
Laftens

1.3 Kinder und Personen mit eingeschrankter Wahrnehmung

1.4 Lebensgefahr

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt werden,
wenn sie von einer Person, die fur die Sicherheit verantwortlich
ist, beaufsichtigt oder von ihr bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und sie die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Verpackungsmaterialien durfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Reinigung und Wartung durfen nicht durch Kinder durchgefuhrt
werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre und &alter und werden
beaufsichtigt.

Halten Sie Kinder, die jinger als 8 Jahre sind, vom Gerat und
dem Netzkabel fern.

Halten Sie Kinder von Leuchtmitteln fern, bis diese abgekunhlt
sind. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Angesaugte Verbrennungsgase konnen zu Vergiftungen fuhren.
Wahrend das Gerat im Abluftbetrieb abhangig von der Raumluft
mit einem Herd betrieben wird, sorgen Sie immer flr ausreichende
Bellftung.

01.03.2022
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Zu lhrer Sicherheit

Spannungsversorgung

A

Yk

1.5 Brand-/Feuergefahr

1.6 Spannungsversorgung

SILVERLINE

Gerate mit einer Luftzirkulation (z. B. Ofen, Heizkessel, Warmwas-
serbereiter, die mit Gas, Ol, Holz oder Kohle betrieben werden)
entnehmen die Verbrennungsluft vom Installationsort und entladen
die Abgase Uber das Abgassystem (z. B. Kamin) nach auRen. Mit
der betatigten Dunstabzugshaube werden von der Kiiche und den
benachbarten Raumen Luft angezogen. Wenn die Luftversorgung
nicht ausreichend ist, kann ein Vakuum entstehen. Giftige Gase
werden vom Kamin und dem Abgaskanal angesaugt und wieder in
den Wohnbereich absorbiert.

B Daher muss immer eine ausreichend saubere Luftzufuhr
gewabhrleistet sein.

B Die Lufteinlass- / Austrittsdlisen kdnnen allein nicht ausrei-
chend sein, um die Grenzwerte einzuhalten.

Nur im Raum, wo der Herd installiert ist und der Vakuumwert von 4
Pa (0,04 mbar) nicht Gberschritten wird, kann das Gerat ohne
Gefahr betrieben werden. Dies ist jedoch nur méglich, wenn z.B.
zusammen mit den Lufteinlass- / Austrittsdisen, Luftlocher in
Tiaren und Fenstern, die nicht geschlossen werden kénnen oder
anderen technischen MalRhahmen eine ausreichende Zufuhr von
Verbrennungsluft erméglicht wird.

In jedem Fall ist das gesamte Schornstein- und Liftungssystem
des Gebaudes durch einen autorisierten Schornsteinfegermeister
beurteilt werden, der entsprechende Vorschlage zur Bellftung
geben kann. Wenn die Dunstabzugshaube nur im Umluftmodus
verwendet wird, kann sie ohne jegliche Beschrankung betatigt
werden.

B  Flambieren Sie nicht unter dem Gerét.

B Frittieren Sie nur unter standiger Beobachtung.

B Reinigen Sie die Oberflachen des Gerats regelmafig, um Fett-
ricksténde zu beseitigen.

B Reinigen Sie die Metallfettfilter spatestens alle 2 Wochen, um
Fettablagerungen im Metallfettfilter zu verhindern. Diese
konnen sich entziinden. Tauschen Sie bei Bedarf den Metall-
fettfilter aus.

B Betreiben Sie die Kochstelle nie ohne Kochgeschirr, um eine
groflRe Hitzeentwicklung zu verhindern.

B Arbeiten Sie in der Nahe des Gerats nie mit offenen Flammen.

B Lassen Sie heiles Ol und Fett nicht unbeaufsichtigt. Léschen
Sie ein Feuer durch Ol oder Fett nie mit Wasser.

Das Gerat wird mit elektrischem Strom betrieben, daher besteht
grundsatzlich die Gefahr eines Stromschlags. Achten Sie beson-
ders auf Folgendes:

10
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SILVERLINE

1.7 Transport

1.8 Montage

1.9 Betrieb

Zu lhrer Sicherheit

Betrieb

Wird eine zusatzliche Steckdose flr den Anschluss des Geréats
bendtigt, missen Sie eine Elektrofachkraft hinzuziehen.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht geknickt oder ein-
geklemmt wird.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das Gerat vom Netz zu
trennen.

Betreiben Sie das Geréat nur, wenn die auf dem Typenschild
angegebene elektrische Spannung mit der Spannung lhrer
Steckdose Ubereinstimmt. Eine falsche Spannung kann das
Gerat zerstéren. Wenden Sie sich bei Fragen an eine Elektro-
fachkraft.

Verstauen Sie das Gerat wahrend der Fahrt in einem Kfz so,
dass die Insassen nicht gefahrdet werden.

Wenn Sie das Gerat transportieren, verstauen Sie es in der
Originalverpackung. Bewahren Sie dazu die Verpackung auf.

Lassen Sie sich beim Montieren des Gerats von einer oder
zwei weiteren Personen helfen.

Verwenden Sie nur Montagematerial, welches fur die Beschaf-
fenheit Inrer Wand bzw. Decke geeignet ist. Sollten Sie sich
nicht sicher sein, lassen Sie sich durch einen Fachmann
beraten.

Stellen Sie vor dem Bohren sicher, dass keine verlegten Lei-
tungen (Strom, Wasser, Gas etc.) beschadigt werden kénnen.
Dazu kdnnen Sie ein Leitungssuchgerat verwenden.
Benutzen Sie bei der Montage eine stabile Leiter.

Tragen Sie bei der Montage Schutzhandschuhe, da sich
scharfkantige Bauteile innerhalb des Gerats befinden kdnnen.
Halten Sie die in dieser Anleitung genannten Mindestabstande
zur Kochstelle ein.

Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab, da diese
herunterfallen kdnnen.

Berlhren Sie wahrend/nach einem langeren Betrieb keine
Leuchtmittel. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Schauen Sie nicht direkt in eingeschaltete LED-Leuchten.
Diese sind sehr grell und kénnen die Augen schadigen.

01.03.2022
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Zu lhrer Sicherheit

Entsorgung

1.10 Defekt

1.11 Reinigung

112 Entsorgung

Verpackung

&d

Abb. 1: Recycling

SILVERLINE

Schalten Sie das Gerat beim Kochen immer ein, um Kondens-
wasserbildung zu vermeiden. Sonst kdnnen Korrosions-
schaden entstehen.

Benutzen Sie das Gerat nie ohne Metallfettfilter. So vermeiden
Sie Fett- und Schmutzablagerungen im Gerat.

Sollte das Gerat einmal defekt sein, versuchen Sie nicht, dieses
eigenhandig zu reparieren.

Wenn das Netzkabel und der Netzstecker beschadigt sind,
missen diese ersetzt werden, um Gefahren durch Stromschlag
zu vermeiden. Rufen Sie den Kundendienst ().

Schalten Sie nie ein defektes Gerat ein, um einen Stromschlag
zu vermeiden. Ziehen Sie den Netzstecker oder schalten Sie
die Sicherung im Sicherungskasten aus. Rufen Sie den Kun-
dendienst ().

Tauschen Sie defekte Leuchtmittel immer aus, um eine Uber-
lastung der restlichen Leuchtmittel zu verhindern.

Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungs-
mittel, da diese die Oberflache des Gerats angreifen kdnnen.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, da diese die
Oberflache des Gerats zerkratzen kénnen.

Verwenden Sie keine Hochdruck- oder Dampfreiniger, da ein-
dringende Feuchtigkeit einen Stromschlag verursachen kann.
Halten Sie die in dieser Anleitung angegebenen Reinigungsin-
tervalle fur die Metallfettfilter ein. Sonst besteht Brandgefahr.

Das Symbol in Abb. 1 weist auf umweltfreundliche, wiederverwert-
bare Materialien der Verpackung hin. Entsorgen Sie diese in dafur
vorgesehene Entsorgungsbehalter.

12
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SILVERLINE

Dunstabzugshaube

Abb. 2: Elektroschrott

Zu lhrer Sicherheit

Entsorgung

Geréate, die mit dem Symbol in Abb. 2 gekennzeichnet sind, durfen
nicht im Hausmuill entsorgt werden, sondern missen an einer
Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und elektrotech-
nischen Geraten abgegeben werden.

UMWELT!
Gefahr fiir die Umwelt durch falsche Entsor-

gung!
Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fiir die
Umwelt entstehen.

— Lassen Sie Elektroschrott und Elektronikkom-
ponenten von zugelassenen Fachbetrieben
entsorgen.

— Holen Sie im Zweifelsfall Auskunft zur umwelt-
gerechten Entsorgung bei der értlichen Kom-
munalbehdérde oder Entsorgungsfachbetrieben
ein.

01.03.2022
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Auspacken und Montieren

Auspacken

2

SILVERLINE

Auspacken und Montieren
2.1 Auspacken

Alle Teile der Dunstabzugshaube werden in einem Karton geliefert.

WARNUNG!
Erstickungsgefahr beim Spielen mit Verpa-

ckungsmaterial!

Beim Spielen mit Verpackungsmaterial besteht
Erstickungsgefahr.

— Bewahren Sie Verpackungsmaterial fiir Kinder
und Personen, die die Gefahren nicht ein-
schatzen kdénnen, unzuganglich auf.

, Packen Sie die Dunstabzugshaube und alle im Lieferumfang

enthaltenen Teile aus und Uberprifen den Inhalt auf Vollstan-
digkeit und Unversehrtheit.

. Uberpriifen Sie die Funktion von Motor und Licht.

9 Sollten Sie einen Schaden feststellen,
] wenden Sie sich umgehend an Ihren Héandler
oder den Kundendienst ( & ,Kundendienst-
Hotline (fiir Deutschland, Osterreich,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Niederlande
und Luxemburg)*“ auf Seite 3). Das Geréat darf
in diesem Fall nicht montiert werden.

14
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SILVERLINE

Lieferumfang

3 Lieferumfang
Wy
: %
!
I
1 3 4 6
®
§ D N
10 11 12 13
Abb. 3
1-  Produkt 9- 4,8x50 Wandmontage-Schrauben
2- Innen-Schacht 10- 3,9x22 Schrauben fir Schacht-Verbindungs-
3- Aussen-Schacht blech
4- Kamin-Verbindungsblech 11- 3,5x9,5 Schrauben flr Schacht-Verbindungs-
5- Bedienungsanleitung blech
6- Montageschablone 12- Aufhangungsteil
7- @6mm Kunststoffdibel 13- Abgasadapter
8- @8mm Kunststoffdiibel
01.03.2022 Strong 15



Lieferumfang

Technische MaRzeichnung

3.1 Technische MaBzeichnung

Abb. 4

SILVERLINE
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Beriicksichtigen Sie vor der Montage die Breite,
Lénge, minimalen und maximalen Abmessungen
der Dunstabzugshaube, wenn Sie den Montage-
plan erstellen.

16

Strong 01.03.2022



SILVERLINE

Vor der Montage beachten

Abluftbetrieb

4  Vor der Montage beachten

4.1 Umluftbetrieb

Vorteile

Nachteile (ggu. Abluftbetrieb)

4.2 Abluftbetrieb

Vorteile (ggii. Umluftbetrieb)

Sie kdnnen die Dunstabzugshaube im Umluftbetrieb verwenden.

WARNUNG!
Brandgefahr durch verstopfte Luftschlitze!

Durch zugebaute oder verstopfte Luftschlitze
besteht Brandgefahr.

— Prufen Sie die Luftschlitze auf Verunreini-
gungen und entfernen Sie diese, falls erforder-
lich.

— Bauen Sie keine Hangeschranke vor die Luft-
schlitze der Dunstabzugshaube.

Im Umluftbetrieb werden die Kochdiinste von der Dunstabzugs-
haube aufgesogen, durch den Metallfettfilter sowie durch den
Aktivkohlefilter geleitet und die gefilterte Luft wird danach wieder in
die Raumluft Gbertragen.

Einfache Montage (kein Wanddurchbruch erforderlich)
Energie sparen

Aktivkohlefilter erforderlich
geringere Absaugleistung
héherer Gerauschpegel
hdhere Geruchsbelastigung
héhere Kondenswasserbildung

Sie kdnnen die Dunstabzugshaube auch im Abluftbetrieb ver-
wenden.

Im Abluftbetrieb werden die Kochdiinste von der Dunstabzugs-
haube abgesogen, durch den Metallfettfilter geflihrt und durch das
Abluftrohr ins Freie geleitet. Aktivkohlefilter werden im Abluftbetrieb
nicht bendtigt.

keine Aktivkohlefilter erforderlich
héhere Absaugleistung
niedrigerer Gerauschpegel
geringere Geruchsbelastigung
geringere Kondenswasserbildung

01.03.2022
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Vor der Montage beachten

Stromanschluss

Nachteile (ggii. Umluftbetrieb)

4.3 Stromanschluss

SILVERLINE

B groferer Planungs- und Montageaufwand
B  hohere Heizkosten*

* Insbesondere in der kalten Jahreszeit ergeben sich héhere Heiz-
kosten durch den Transport der aufgeheizten Raumluft nach
draussen und durch die kalte Zuluft in den Raum.

Damit kein stérendes Kabel sichtbar ist, sollten Sie den Stroman-
schluss vor der Montage planen.

/N

WARNUNG!

Lebensgefahr durch unsachgemaRe Installa-
tion!

Durch die unsachgemafle Installation einer zusatz-
lich bendtigten Steckdose besteht Stromschlagge-
fahr.

— Wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft,
wenn Sie eine zusatzliche Steckdose bend-
tigen.

Sie missen das Kabel fiir die Stromzufuhr fiir die
Dunstabzugshaube so montieren, dass Sie den
Netzstecker auch nach der Montage erreichen
kénnen.

18
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Einrichtung und Montage
SILVERLINE = =

Vorbereitung der Wand

5 Einrichtung und Montage
5.1 Benotigte Werkzeuge und Hilfsmittel

1 2 3 Bevor Sie mit der Montage beginnen, legen Sie sich folgende
Werkzeuge und Hilfsmittel zurecht:

| [ ]
4

Abb. 5: Werkzeuge und Hilfsmittel

1. j Stabile Stehleiter

2. ), Bohrmaschine mit Bohrer @ 10 und 6 mm
3. » Kreuzschlitz-Schraubendreher

4. ), Wasserwaage

5. j Bleistift (nicht abgebildet)

6. 5 MaRband/Zollstock (nicht abgebildet)
7. ) 2 Personen (nicht abgebildet)

5.2 Vorbereitung der Wand

B Die Wand muss eben gerade sein und ausreichende Tragkraft
haben.

B Die Tiefe der Bohrungen muss den Langen der Stufen entspre-
chen.

B Die beiliegenden Bolzen und Dubel sind fir Ziegelwande
geeignet. Verwenden Sie fur andere Konstruktionen (z.B. Gips,
Platten, Porenbeton usw.) geeignete Dlibel und Schrauben.

VORSICHT!
Nach Abschluss der Montage der Dunstabzugs-

haube muss der Abstand zwischen dem Produkt
und der Elektrokochstelle min. 450 mm und bei

| = Gaskochstellen sowie bei anderweitig betriebenen
ssomm 5] AN Kochstellen min. 650 mm sein (Abb. 6).

)

Abb. 6
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Einrichtung und Montage

Vorbereitung der Wand

T 4x
AB,CD D 28 mm

gm c*‘*—;‘:’m in

@ 4,9 x 50 mm

Abb. 7

2x

@ 3,9 x22 mm

Abb. 8

Abb. 9

SILVERLINE

GEFAHR!
Stellen Sie vor dem Bohren der Wand sicher, dass

an den Stellen, an denen Sie bohren mochten,
keine Strom-, Gas- oder Wasserleitungen ver-
laufen.

Zeichnen Sie eine Mittellinie senkrecht zur Wand von der
Decke bis zur Unterkante der Dunstabzugshaube (Abb. 7).
Bringen Sie die Montageschablone an der Montageflache an
und markieren Sie die Punkte A, B, C, D. Bohren Sie die mar-
kierten Punkte A, B, C, D mit einem @8mm-Bohrer (Abb. 7).

Setzen Sie die im Zubehor enthaltenen @10mm Kunststoff-
dlbel an den Punkten A, B, C, D ein (Abb. 7).

Stecken Sie die 4,9 x 50 mm Schrauben in die Diibel A und B.
Lassen Sie einen Abstand von 5 mm zwischen dem Schrau-
benkopf und der Wand (Abb. 7).

Legen Sie das im Zubehor enthaltene Schacht Verbindungs-
blech, unter Berlicksichtigung der minimalen und maximalen
Abmessungen der Dunstabzugshaube, den dreieckigen Quer-
schnitt im mittleren Teil des Schornsteinanschlussblechs an die
Wand, sodass es mit der Mittellinie Gbereinstimmt (Abb. 8).
Markieren Sie die Punke E und F.

Bohren Sie die markierten E- und F-Punkte mit einem @6 mm
Bohrer und setzen Sie @6 mm Diibel ein. (Abb. 8).

Die Schacht Verbindungsblech mit 3,9x22 Schrauben an die
Diibeln befestigen. (Abb. 8).

Befestigen Sie die 2 im Montagezubehor enthaltenen Aufthange-
teile mit 4,8X50MM Schrauben am Dunstabzugshaubenkoérper
(Abb. 9).
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Einrichtung und Montage
SILVERLINE = =

Vorbereitung der Wand

Hangen Sie die Dunstabzugshaube an den Punkten A und B an
die Aufhangerteile und ziehen Sie die Befestigungsschrauben an
(Abb. 10).

Abb. 10

Schrauben Sie die Dunstabzugshaube an den Punkten C und D
mit 4,9x50mm Schrauben von der Innenseite des Gehauses
(Abb. 11).

Abb. 11
- Installieren des Luftauslassanschlusses
' B Befestigen Sie ein Ende des Luftaustrittsrohrs direkt am Luft-
. austrittsbereich.
B Befestigen Sie das andere Ende des Luftauslassrohrs am Luft-
X o5 mm auslass des Produkts.
B Anschlussstellen entsprechend isolieren.
Montage der Blechkamine
B Befinden sich Schutzfolien auf den Kaminen, entfernen Sie
diese (Abb. 12/1).
B Ziehen Sie den Innenkamin nach oben und schrauben Sie ihn
an der rechten und an der Stirnseite der Kaminanschlussplatte
fest (Abb. 12/ 2).
B Schrauben Sie das untere Kamin rechts und links in das
Gehause (Abb. 12/ 3).
Abb. 12
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Einrichtung und Montage SILVERLINE

Abluftfiihrung durch die Riickwand installieren (alternativ)

5.3 Abluftfuhrung durch die Rickwand installieren (alternativ)

Der Motor kann in der Dunstabzugshaube um 90° gedreht werden,
sodass ein Abluftkanal direkt nach hinten durch die Wand einge-
setzt werden kann. Dazu wie folgt vorgehen:

1. ) LOsen Sie die Schrauben des Motors (Abb. 13).

2. ), Dricken Sie die Lochplatte in der Riickwand der Dunstab-
zugshaube heraus (Abb. 14/1).

3. » Schrauben Sie den Motor an der Rickwand wieder fest.

= Der Motor befindet sich nun an der Riickwand.

4. 5 Schrauben Sie die herausgedriickte Lochplatte mit 2
Schrauben auf die vorherige Luftauslasséffnung (Abb. 14/2).

() Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich an
T Ihren Fachmann oder den Kundendienst ( & ,Kun-

dendienst-Hotline (fiir Deutschland, Osterreich,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Niederlande und
Luxemburg)“ auf Seite 3).

Abb. 14: Abluftfiihrung durch die
Riickwand installieren
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Einrichtung und Montage
SILVERLINE = =

Fensterkippschalter installieren (nur fir Abluftbetrieb) oder mit SilverSwitch® Deluxe

5.4 Fensterkippschalter installieren (nur fur Abluftbetrieb) oder mit SilverS-
witch® Deluxe

Fur den Abluftbetrieb muss bei gleichzeitigem Betrieb einer Dunst-
abzugshaube und einer raumluftabhangigen Feuerstatte zur aus-
reichenden Frischluftversorgung ein Fensterkippschalter installiert
werden.

1. ) Befestigen Sie den Fensterkippschalter am Fenster.

{ Weitere Informationen finden Sie in der
T Bedienungsanleitung des Herstellers.

2. j Driicken Sie den Deckel (Abb. 15/1) an den langen Seiten
zusammen, um die schwarze Box (Abb. 15) zu 6ffnen, und
nehmen Sie den Deckel (Abb. 15/1) ab.

Abb. 15: Box éffnen und schlielBen
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Einrichtung und Montage SILVERLINE

Fensterkippschalter installieren (nur fir Abluftbetrieb) oder mit SilverSwitch® Deluxe

3. » Losen Sie die Schrauben und entnehmen Sie die Kabel-
bricke (Abb. 16/1).

4. ) Stecken Sie die Kabel des Fensterkippschalters anstelle der
Kabelbriicke in die Litzenldcher (Abb. 16/2) und ziehen Sie
die Schrauben wieder fest.

5. 5 Setzen Sie den Deckel wieder auf die schwarze Box auf.

Abb. 16: Kabelbriicke entnehmen
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SILVERLINE

6 Bedienung

Bedienung

Sicherheit bei der Bedienung

6.1 Sicherheit bei der Bedienung

P PN v
-0O- (Y A\'q
O N )

Abb. 17: Beriihrungsschalter

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemife Bedie-

nung!
Durch eine unsachgeméafRle Bedienung besteht

Verletzungsgefahr und die Gefahr von Sach-
schaden.

— Prifen Sie das Gerat vor jeder Benutzung. Ein
defektes Gerat darf nicht verwendet werden.

— Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerét,
da diese herunterfallen konnen.

— Benutzen Sie das Gerat nie ohne Metallfett-
filter. Es besteht Brandgefahr.

— Schalten Sie das Gerat immer ein, um Korrosi-
onsschaden durch Kondenswasserbildung zu
verhindern.

1. ) *; Sobald diese Taste gedriickt wird, beginnt das Geréat in
Stufe 1 zu arbeiten.

2. ) ¢, Sobald diese Taste gedriickt wird, beginnt das Geréat in
Stufe 2 zu arbeiten.

3. » %> Sobald diese Taste gedriickt wird, beginnt das Geréat in
Stufe 3 zu arbeiten.

4. ) -O- Zum Ein- und Ausschalten des Lichts, bitte diese Taste
dricken.

LI

Um den Timerfunktion zu aktivieren ¢, £ und &3halten Sie einer
der Tasten 3 Sekunden lang gedriickt. Nach diesem Vorgang wird

die 15-minatige Nachlaufautomatik aktiviert und das Gerat wird
sich nach 15 Minuten automatisch ausschalten.

(- Alle aktiven Funktionen die vor der Aktivierung der
a Nachlaufautomatik betrieben wurden, werden sich
nach 15 Minuten ausschalten.

Alle Funktionen die nach der Aktivierung der Nach-
laufautomatik eingeschaltet werden, werden nach
den 15 Minuten weiterhin eingeschaltet bleiben.

01.03.2022
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Wartung, Reinigung und Pflege

Wartung > Wartungsintervalle

SILVERLINE

7  Wartung, Reinigung und Pflege

7.1 Wartung

Elektrischer Strom

/N

Wartungsintervalle

7.1.1 Wartungsintervalle

Intervall

Nach der Montage oder GbermaRiger Ver-
unreinigung

Nach dem Reinigen der Dunstabzugs-
haube

Gegebenenfalls

Alle 2 Wochen, oder wenn eine Information
zur Reinigung des Metallfettfilters ange-
zeigt wird

Alle 3 Monate oder bei Leistungsreduzie-
rung

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Durch Beriihrung von spannungsfiihrenden Teilen
des Gerats besteht unmittelbare Lebensgefahr
durch Stromschlag.

— Ziehen Sie vor samtlichen Wartungs- und Rei-
nigungsarbeiten den Netzstecker oder schalten
Sie die Sicherung im Sicherungskasten ab.

HINWEIS!

Leistungsbeeintrachtigung bei Nichteinhaltung
der Wartungsintervalle!

Bei zu langem Gebrauch kénnen sich der Metall-
fettfilter und der Aktivkohlefilter mit Fett- und
Schmutzpartikeln zusetzen, wodurch die Leistung
des Gerats beeintrachtigt wird.

— Halten Sie alle in dieser Anleitung angege-
benen Wartungsintervalle ein.

Wartungsarbeit

Reinigen Sie die Dunstabzugshaube von aulen ( & Kapitel
1.11 ,Reinigung* auf Seite 12).

Fihren Sie einen Wartungsvorgang an der Haube durch
( & Kapitel 7.1 ,Wartung“ auf Seite 26).

Uberpriifen Sie die inneren Luftgitter auf Verunreinigungen
und entfernen Sie sie gegebenenfalls.

Reinigen Sie den Metallfettfilter ( & Kapitel 7.1.2 ,Metallfett-
filter reinigen” auf Seite 27).

Reinigen oder wechseln Sie den Aktivkohlefilter (nur bei
Umluftbetrieb) ( & Kapitel 7.1.4 ,Aktivkohlefilter einsetzen
(nur bei Umluftbetrieb)” auf Seite 29).

26

Strong 01.03.2022



Wartung, Reinigung und Pflege
SILVERLINE - 2L -

Wartung > Metallfettfilter reinigen

7.1.2 Metallfettfilter reinigen

Der Metallfettfilter des Gerates kann feste Teile des Kiichen-
dampfes enthalten (z.B. Ol oder Staub) und beugt Verunreini-
gungen der Dunstabzugshaube vor.

Ausbauen des Metallfettfilters

' HINWEIS!

Sachschaden beim Herunterfallen des
L Metallfettfilters!

Offnen Sie die Frontplatte der Dunstabzugshaube (Abb. 18 /
1).

Offnen Sie die Verriegelung der Metallfettfilter (Abb. 18/2)
und schiitzen Sie mit Ihrer anderer Hand den Metallfettfilter
gegen Sturz.

2.  Neigen Sie den Metallfettfilter nach vorne und nehmen Sie es
ab (Abb. 18/2).

3. ) Reinigen Sie den Metallfettfilter in der Splilmaschine oder mit

Abb. 18: Ausbauen des Metallfettfil- der Hand.
ters
Mit der Hand Reinigen 4.
' HINWEIS!
Sachschaden durch falsches Reinigungs-
®  mittel!

Spulen Sie den Metallfettfilter im Warmwasser einweichen
lassen und mit einer Blrste reinigen.

Metallfettfilter mit Warmwasser sptilen.

4

Stellen Sie den Metallfettfilter in einer lockeren, senkrechten
Struktur in die Spilmaschine, ohne weiteres Geschirr.

In der Spulmaschine reinigen

7. » Starten sie ein Programm mit maximalen Temperatur von 55°
C.
3 Wéhrend des Splilvorgangs in der Spilma-
a schine kann sich die Farbe geringfligig
. | &ndern. Die Funktion des Metallfettfilters wird
dadurch nicht beeintrachtigt.
Nach der Reinigung 8. 5 Trocknen Sie den Metallfettfilter auf einer saugfahigen Unter-
lage.
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Wartung, Reinigung und Pflege SILVERLINE

Wartung > Auswechseln der Leuchtmittel

Einsetzen des Metallfettfilters

9. 5, Legen Sie den Metallfettfilter unter den Dunstabzugshauben-
rahmen, driicken Sie ihn nach oben und verriegeln Sie die
Schlésser (Abb. 19).

@ Setzen Sie den Metallfettfilter in den unteren
] Rahmen der Dunstabzugshaube ein
(Abb. 19/1). Entriegeln Sie den Metallfettfilter,
driicken Sie den Filter zuriick und I6sen Sie
die Verriegelung, um es einrasten zu lassen
(Abb. 19/2).

10.p. Informationen zur Metallfettfilterreinigung I6schen (Abb. 19).

Abb. 19: Einsetzen des Metallfettfil- ) '
ters 3 In Inrem Gerét kbnnen mehr als ein Metallfettfilter

ol eingebaut sein. Reinigen Sie den anderen Metall-
fettfilter analog dieser Beschreibung.

Falsch eingesetzter Metallfettfilter Sollte die Verriegelung der Metallfettfilter nicht sichtbar sein, so
haben Sie diesen falsch eingesetzt. Gehen Sie wie folgt vor, um
den Metallfettfilter wieder auszubauen und richtig einzusetzen:

1. » Stecken Sie einen kleinen Schraubendreher in die Ausspa-
rung (Abb. 20/1) und entriegeln Sie den Metfallfettfilter.

1 2. , Setzen Sie den Metallfettfilter richtig herum ein.

Abb. 20: Falsch eingesetzter Metall-
fettfilter

7.1.3 Auswechseln der Leuchtmittel

3 Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Ener-
o gieeffizienzklasse F
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Wartung, Reinigung und Pflege
SILVERLINE = Sl -

Wartung > Aktivkohlefilter einsetzen (nur bei Umluftbetrieb)

VORSICHT!
Wenden Sie sich zum Auswechseln der Leucht-

mittel an den autorisierten Handler ( & ,Kunden-
dienst-Hotline (fiir Deutschland, Osterreich,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Niederlande und
Luxemburg)“ auf Seite 3).

7.1.4 Aktivkohlefilter einsetzen (nur bei Umluftbetrieb)
Aktivkohlefilter

Das von lhnen erworbene Gerat ist fiir die Verwendung mit einem
Aktivkohlefilter geeignet.

B 1-Legen Sie den Aktivkohlefilter in die Aufnahme (Abb. 21).

1 B 2-Drehen Sie den Aktivkohlefilter im Uhrzeigersinn und verge-
wissern Sie sich, dass er korrekt sitzt (Abb. 21).

2 () Achten sie beim einsetzten des Aktivkohlefilters,
T das er korrekt in der Aufnahme sitzt, da er sonst
beim Betrieb der Dunstabzugshaube herausfallen
kann.

Abb. 21: Aktivkohlefilter

GEFAHR!
Aktivkohlefilter niemals waschen.

Die Aktivkohlefilter von Kindern fernhalten.
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Fehlermeldungen

Fehlertabelle

8 Fehlermeldungen
8.1 Verhalten bei Fehlern

8.2 Fehlertabelle

Fehlerbeschreibung

Gerat ohne Funktion

Leistungsverlust/erhdhtes
Betriebsgerausch

Beleuchtung funktioniert
nicht

SILVERLINE

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch ein defektes Gerat!

Ein defektes Gerat kann Verletzungen verursa-

chen.

— Verwenden Sie niemals ein defektes Gerat.

— Ziehen Sie den Netzstecker oder schalten Sie
die Sicherung im Sicherungskasten ab, bevor
Sie auf Fehlersuche gehen.

Grundsatzlich gilt:

B Flhren Sie nur die in dieser Anleitung angegebenen Repara-

turen durch.

B Fir weitere Reparaturen kontaktieren Sie den Kundendienst .

_ Bei unsachgeméaf3 ausgefiihrten Reparaturen
a erlischt die Herstellergarantie.

Bei allen technischen Geraten konnen Stérungen auftreten. Dabei
muss es sich nicht immer um einen Defekt am Gerat handeln.
Prifen Sie deshalb anhand nachfolgender Tabelle, was zu tun ist.

Ursache

Spannungsversorgung nicht
angeschlossen

Sicherung defekt

Stromausfall

Verschmutzte Metallfettfilter

Verschmutztes Aktivkohle-
filter- Pad (nur bei Umluft)

Abluftquerschnitt zu gering
(Weniger als © 150 mm)

Die Leuchtmittel sind defekt

Spannungsversorgung nicht
angeschlossen

Abhilfe

Uberpriifen und anschlieBen der Spannungs-
versorgung durch eine Elektrofachkraft.

Uberpriifen Sie die Sicherung in Ihrem Siche-
rungskasten.

Uberpriifen Sie die Funktion anderer elektri-
schen Geréate.

Reinigen Sie die Metallfettfilter

Reinigen Sie das Aktivkohlefilter- Pad oder
tauschen Sie dieses aus.

Lassen Sie den Durchmesser des Abluftka-
nals von einem Fachmann kontrollieren.

Tauschen Sie die Leuchtmittel aus.

Uberpriifen und anschlieBen der Spannungs-
versorgung durch eine Elektrofachkraft.
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SILVERLINE

Fehlerbeschreibung Ursache

Kochdunst geht am Rand  Kochgeschirr steht zu nah
der Haube vorbei am Rand des Kochfelds

Fehlermeldungen

Fehlertabelle

Abhilfe

Benutzen Sie die hinteren Kochplatten, da die
Absaugung aus technischen Grinden dort am
groRten ist.

Wenn Sie das Problem mit Hilfe dieser Tabelle
nicht beheben konnten, kontaktieren Sie den Kun-
dendienst ( % ,Kundendienst-Hotline (fiir Deutsch-
land, Osterreich, Schweiz, Frankreich, Belgien,
Niederlande und Luxemburg)“ auf Seite 3).

01.03.2022
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Zubehor und Ersatzteile SILVERLINE

Zubehor- und Ersatzteilbestellung

9  Zubehor und Ersatzteile
9.1 Zubehor- und Ersatzteilbestellung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch die Verwendung fal-

schen Zubehors oder falscher Ersatzteile!

Durch die Verwendung falschen oder fehlerhaftem
Zubehor oder ebensolcher Ersatzteile konnen
Gefahren fiir Sie entstehen sowie Beschadi-
gungen, Fehlfunktionen oder Totalausfall des
Gerats verursacht werden.

— Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von
SILVERLINE oder von SILVERLINE zugelas-
senes Zubehor.

— Kontaktieren Sie bei Unklarheiten stets den
Kundendienst & ,Kundendienst-Hotline (fiir
Deutschland, Osterreich, Schweiz, Frankreich,
Belgien, Niederlande und Luxemburg)*
auf Seite 3.

(_ Bei Verwendung nicht zugelassenen Zubehérs
a oder nicht zugelassener Ersatzteile erlischt die
Herstellergarantie.

Beziehen Sie die Ersatzteile und das Zubehor tber den Vertrags-
handler oder lber die Bestellhotline & ,Bestell-Hotline (fiir
Deutschland, Osterreich, Schweiz, Frankreich, Belgien, Nieder-
lande und Luxemburg)® auf Seite 4.

g Weiterfiihrende Informationen finden Sie im
o Internet unter www.silverline24.de.

Zubehorbestellung

( Fiir die Bestellung der Ersatzteile bzw. Zubehér-
o] teile kbnnen Sie uns hier kontaktieren. & ,Bestell-
Hotline (fiir Deutschland, Osterreich, Schweiz,
Frankreich, Belgien, Niederlande und Luxemburg)“
auf Seite 4.
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Zubehor und Ersatzteile
SILVERLINE

Zubehor > Metallfettfilter

9.2 Zubehor
9.2.1 Zubehodr Umluft-Abluft-Schaltung

SilverSwitch®

Abb.22  STW 600 SI-STW 600Z - STW  SSD - W26EE
800 SI - STW 800 Z

Abb. 22: SilverSwitch®

9.2.2 Metallfettfilter

& weitere Informati- Art.-Nr.: YT142.3472.01
onen auf Seite 33

gl —
Yeemh
ey

8

() Wenden Sie sich an das Geschéft, in dem Sie lhre
T Kliche gekauft haben, um einen Edelstahl-Metall-
fettfilter zu erhalten, der zu Ihrer Dunstabzugs-
haube passt. Alternativ finden Sie Informationen
auf unserer Homepage unter www.silverline24.de.

Aktivkohlefilter

Abb. 23 Anwendung
Artikelnummer AF 110

Abb. 23: Aktivkohlefilter
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Zubehor und Ersatzteile

Zubehor > Zubehor Abluftbetrieb

9.2.3 Zubehor Abluftbetrieb
Fensterkippschalter mit Kabel

TR A Ty

o i Abb. 24
Abb. 24: Fensterkippschalter mit
Kabel
Funk-Fensterkippschalter
Abb. 25

Abb. 25: Funk-Fensterkippschalter

SILVERLINE

Art.-Nr.: FKS-Kabel

Art.-Nr.: FFKSL

34 Strong
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Zubehor und Ersatzteile
SILVERLINE

Zubehor > Anwendung im Abluftbetrieb

Abb. 26 Art.-Nr.: ATW-KABEL
Abb. 26: Abgastemperaturwéchter mit
Kabel ATW-KABEL

Abb. 27 Art.-Nr.: ATW-FUNK
Abb. 27: Funk-Abgastemperatur-
wéchter ATW-FUNK
9.2.4 Anwendung im Abluftbetrieb
: e Abb. 28 Art.-Nr.: FKS-Kabel

Das Offnen des Fensters wird iber einen Sensor registriert und
schaltet den Motor lhrer SILVERLINE Dunstabzugshaube frei. Wird
das Fenster bei laufendem Motor der Dunstabzugshaube
geschlossen, schaltet sich der Motor unverziglich ab. Alle anderen
Funktionen der Dunstabzugshaube bleiben in vollem Umfang ver-
fugbar.

Der kabelgebundene Fensterkippschalter ist wartungsfrei.

Abb. 28: Fensterkippschalter mit
Kabel
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Zubehor und Ersatzteile

Zubehor > Anwendung im Abluftbetrieb

Abb. 29: Funk-Fensterkippschalter

Abb. 30: ATW KABEL Rauchgastem-
peraturwéchter (Kabelgebunden).

Abb. 31: ATW-FUNK Funk-Rauchgas-
temperaturwéchter

SILVERLINE

Abb. 29 Art.-Nr.: FFKSL

Das Offnen des Fensters wird (iber einen Sensor am Funksender
registriert. Der Funksender gibt diese Information mittels Funk-
signal an das Steuergerat weiter. Das Steuergerat schaltet dann
den Motor lhrer SILVERLINE Dunstabzugshaube frei. Wird das
Fenster bei laufendem Motor der Dunstabzugshaube geschlossen,
so schaltet das Steuergerat den Motor nach Empfang des ent-
sprechenden Signals ab. Alle anderen Funktionen der Dunstab-
zugshaube bleiben in vollem Umfang verflgbar.

Der Sender des funkgesteuerten Fensterkippschalters wird mit
Batterien betrieben, welche in regelmaligen Abstanden erneuert
werden mussen.

Abb. 30 Art.-Nr.: ATW-KABEL

Der Sensor des Abgastemperaturwachters wird im Kamin der
raumluftabhangigen Feuerstatte installiert und registriert dort, ob
die Feuerstatte in Betrieb ist. In Kombination mit dem kabelgebun-
denen Fensterkippschalter (FKS-KABEL) wird dann der Motor Ihrer
SILVERLINE Dunstabzugshaube gesperrt bzw. freigeschaltet.

Wird beispielsweise bei geschlossenem Fenster und gleichzeitig
laufendem Motor der Dunstabzugshaube die raumluftabhangige
Feuerstatte in Betrieb genommen, dann fiihrt das zum Abschalten
des Motors. Alle anderen Funktionen der Dunstabzugshaube, wie
z.B. Beleuchtung, bleiben in vollem Umfang verfigbar.

Der kabelgebundene Abgastemperaturwachter ist wartungsfrei.

Abb. 31 Art.-Nr.: ATW-FUNK

Der Sensor, welcher mit dem Funksender des Abgastemperatur-
wachters verbunden ist, wird im Kamin der raumluftabhangigen
Feuerstatte installiert und registriert dort, ob die Feuerstatte in
Betrieb ist. In Kombination mit dem Funk-Fensterkippschalter
(FFKSL) wird dann der Motor lhrer SILVERLINE Dunstabzugs-
haube gesperrt bzw. freigeschaltet.

Wird beispielsweise bei geschlossenem Fenster und gleichzeitig
laufendem Motor der Dunstabzugshaube die raumluftabhangige
Feuerstatte in Betrieb genommen, dann fihrt das zum Abschalten
des Motors. Alle anderen Funktionen der Dunstabzugshaube, wie
z.B. Beleuchtung, bleiben in vollem Umfang verfugbar.

Der Sender des funkgesteuerten Abgastemperaturwachters wird
mit Batterien betrieben, welche in regelmaligen Abstanden
erneuert werden mussen.
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SILVERLINE

9.2.5 Reinigungszubehor

)
o

- IRVTTLING

-

Abb. 32: Pflege-Box

Edelstahl-Pflegespray

Abb. 33: Edelstahl-Pflegespray

Zubehor und Ersatzteile

Zubehor > Reinigungszubehor

Abb. 32 Art.-Nr.: 40-20862

Pflege-Set zur Reinigung und zum Schutz der Edelstahl- und Glas-
flachen von SILVERLINE Dunstabzugshauben.

Bestehend aus:

1x Edelstahlpflege, 1x Edelstahlreiniger, 1x Glasreiniger, 1x Putz-
stein, 1x Schwammchen

Abb. 33 Art.-Nr.: PS 500

01.03.2022
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10 Technische Daten

Modeller
Siparis numaralari
Yap! tipi
isletim modu

Hava cikis baglantisi [mm]

SILVERLINE

Strong

STW 600 O - STW 600 STW 800 O - STW 800 C

Uriin élguleri (Uzunluk x Geniglik x Yikseklik) [mm]

Net Agirlik [kg]
Sebeke baglantisi
Motor gici [W]
Lamba glicu [W]
Toplam gug [W]
Gurultu degerleri [dB(A) gli¢ kademesi 2]

Metal yag filtresi

Aktif karbon filtresi sayisi (sadece hava sirkiila-
syonu)

Koruma sinifi

Acili Davlumbaz

Karbon filtreli ve karbon filtresiz kullanim

@150
596 x 386 x 354 796 x 386 x 354
14,9 20,3
220-240 V~/50 Hz
275
8 10
283 285
Normal ¢alisma 62 Normal galisma 59 dB(A)*
dB(A) *AB dizenlemesi
*AB dizenlemesi 65/2014'e gore karbon filt-
65/2014'e gore karbon  reli kullanima uygun dav-
filtreli kullanima uygun lumbazlarin isaretleme
davlumbazlarin isaret- zorunlulugu yoktur

leme zorunlulugu yoktur

Bulasik makinesine uygundur
1

Teknik degisiklik hakki saklidir!
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2—
] m—tmiogell | XXXXX [XX

Typenschild

SILVERLINE

—,

Artikel-Nr.

XXX X XXX XX

—

Serien-Nr.

XXXXXXXXXX

e 5

Motorleistung

XXX

[ m— Beleuchtung

XXX

Gesamtleistung

XXX

|Spannung/Frequenz

XX

Abluftieistung

XX

Abluftanschiuss | XX

C € H <G> eNeoss 231

Hersteller/Importeur:

SILVERLINE

Kiichengerate und Handel GmbH
Lilienthalstr. 26

41515 Grevenbrolch

SERVICE-HOTLINE
Tel.: +49 (D) 2181 75668 350
E-Maill: kundendienst@sllverline24.de

Abb. 34: Typenschild (Beispiel)

NOoOaRhWwWN -

Modell

Artikelnummer

Marke
Revisionsnummer
Seriennummer
Herstellerinformationen
Technische Daten

Typenschild

Das Typenschild befindet sich im Haubenkérper hinter dem Metall-
fettfilter und beinhaltet die unten genannten Informationen:

01.03.2022

Strong

39



Garantie
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Garantie

SILVERLINE

In Deutschland, Osterreich, Schweiz, Frankreich, Belgien, Nie-
derlande und Luxemburg

Wir garantieren dem Endkunden nach Maf3gabe der nachfol-
genden Bestimmungen, dass das an den Endkunden gelieferte
Gerat innerhalb eines Zeitraums von 2 Jahren ab Auslieferung
(Garantiefrist) frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern sein
wird.

Garantieanspriiche kénnen nur innerhalb eines Zeitraums von
max. 2 Jahren, gerechnet ab Auslieferung, geltend gemacht
werden.

Innerhalb dieser Garantiefrist beseitigen wir nach unserer Wahl,
durch Reparatur oder Austausch des Gerats, unentgeltlich alle
Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhen. Sons-
tige Anspriiche des Endkunden gegen uns, insbesondere auf
Schadensersatz sind ausgeschlossen. Die vertraglichen oder
gesetzlichen Rechte des Kunden gegeniiber dem jeweiligen Ver-
kaufer werden durch diese Garantie nicht beruhrt.

Anspriche aus dieser Garantie bestehen nur, wenn

B das Gerat keine Schaden oder Verschleiflerscheinungen auf-
weist, die durch einen von der normalen Bestimmung und den
Vorgaben des Herstellers (gemaf Benutzerhandbuch)
abweichenden Gebrauch verursacht sind,

B der Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerats durch den
Mangel nicht nur unerheblich beeinflusst ist,

B das Gerat bei sichtbaren dueren Beschadigungen vor der
Montage beanstandet wird,

B das Gerat keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder
sonstige Eingriffe durch vom Hersteller nicht autorisierte Werk-
statten schliefen lassen,

B das Gerat keine Fehler und Folgeschaden aufweist, die durch
falsche oder nicht ausreichend dimensionierte Abluftleitung
verursacht wurden,

B in das Gerat nur vom Hersteller autorisiertes Zubehor einge-
baut wurde,

m die Fabrikationsnummer nicht entfernt oder unkenntlich
gemacht wurde,

B das Gerat oder die Zubehorteile frei zuganglich sind.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Verschleifteile, verwendete
Filter, leicht zerbrechliche Teile wie z. B. Glas oder Kunststoff bzw.
Gluhlampen mit der Ausnahme, dass bei der Leuchtmittel-Erstaus-
stattung eine Einschaltgarantie von 8 Tagen gewahrt wird.

Anspriiche aus dieser Garantie setzen voraus, dass der Endkunde
den fir ihn o6rtlich zustandigen (im Benutzerhandbuch genannten)
Kundendienst kontaktiert und diesem die Gelegenheit gegeben
hat, innerhalb eines Zeitraums von 7 Tagen eine (telefonische)
Fehleranalyse durchzufiihren. Anspriiche aus der Garantie konnen
anschlielend nur durch Ubergabe oder Einsendung des Gerates
an das vom Kundendienst genannte Reparatur-Center oder durch
einen Vor-Ort-Service des Herstellers geltend gemacht werden,
wenn der Kundendienst die Beanstandung zuvor als berechtigt
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Garantie

erklart hat. Voraussetzung des Garantieanspruchs ist weiterhin die
Vorlage der Originalrechnung und des Lieferscheins mit Liefer-
datum. Die Kosten eines Vor-Ort-Services ubernehmen wir. Hat
jedoch der zustandige Kundendienst dem Endkunden fir die Ein-
sendung ein bestimmtes Frachtunternehmen genannt und nutzt
der Kunde ein anderes Frachtunternehmen, kommen wir fir die
Kosten der Einsendung nicht auf. Der Endkunde ist nicht berech-
tigt, das Gerat auf unsere Kosten zurlickzusenden, es sei denn wir
sagen dem Kunden schriftlich eine Kostenlibernahme zu. Andern-
falls behalten wir uns das Recht vor, die Transportkosten an den
Endkunden weiter zu belasten.

Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der
Prifung des Gerat durch uns oder den zustandigen Kundendienst
heraus, dass kein Fehler vorgelegen hat oder der Garantiean-
spruch aus einem der oben genannten Griinde nicht besteht, sind
wir berechtigt, eine Service-Gebihr in Hohe von EUR 75,00 zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn der Endkunde nachweist, dass er
den Umstanden nach nicht erkennen konnte, dass der Garantiean-
spruch nicht bestand.

Diese Garantie gilt in dem vorstehend genannten Umfang und
unter den oben genannten Voraussetzungen (einschlieRlich der
Vorlage des Kauf- und Liefernachweises auch im Falle der Weiter-
veraulerung) fur jeden spateren kiinftigen Eigentiimer des Gerat.

Zur Geltendmachung von Garantieanspriichen sind uns dartber
hinaus folgende Angaben zu machen:

B Name, Anschrift und Telefonnummer des Endkunden
B Angaben zur Person/Firma, die den Einbau durchgeflihrt hat

B Angaben auf dem Typenschild im Inneren des Gerats (Artikel-
nummer, Modellzeichnung, Revisionsnummer, Seriennummer)

B Tag des Einbaus beim Endkunden
B Genaue Mangelbeschreibung

Diese Garantiebedingungen gelten fiir in Deutschland, Osterreich,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Niederlande und Luxemburg
gekaufte Gerate. Fir ins Ausland verbrachte Gerate, welche die
technischen Voraussetzungen (z. B. Spannung, Frequenz etc.) fur
das entsprechende Land aufweisen und die fur die jeweiligen
Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garan-
tiebedingungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein
Kundendienstnetz haben.

Diese Garantie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutsch-
land.

Tragen Sie lhre Geratedaten hier ein:

Artikelnummer
Modellbezeichnung
Revisionsnummer
Seriennummer

Kaufdatum / Tag des Einbaus

01.03.2022
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SILVERLINE

Bei Reklamationsanfragen wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst ( & ,Kundendienst-Hotline
(fiir Deutschland, Osterreich, Schweiz, Frankreich,
Belgien, Niederlande und Luxemburg)*“

auf Seite 3).
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